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Dodatek literacki Kupjei?0 Dtootoshiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Toast wiosenny.

0 was, bracia! w rece Wasze
Nowej wiosny wznosze czasze,
Wznosze zycia $piew!

Czasza — z naszej matki ziemi,
W piesni — tony skowronczemi,
Dzwoni ducha wiew.

Jak daleko my — a blisko!

Jedno grzeje nas ognisko,

Jedna ziebi plesn...

Skro$ zgubionych w mgle rozstrzeni
Jednem czuciem uniesieni,

Jedng wznosim piesn !

Z niezdobytych gtebin zycia
Wzbiera, ros$nie ze serc bicia
Piesni naszej ton...

i w grobowej, gtuchej ciszy
Wytezone ucho styszy
Hejnat jej i dzwon!

Poszli mistrze... Z nas, czeladzi,
Nikt jej chdru nie prowadzi,
Nie zestraja dusz... _
Czarodziejska przeciez moca,
Po nad zycia Spiewa noca,

Czekajgca z6rz.
Mija Kogrda

Monachjum. W kwietniu 1900.
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przez

Dr. Ka*imier*a Kakoidskie”o.

Nagrodzony zaszczytnem odznaczeniem na konkursie dramatycznym Wydziatu krajowego 1900 roku.

SCENA VIL

(wchodzi stuzaca, ktora wyprowadzita poprzednio oby-
dwéch miodych ludzi).

Profesor. Franciszka, co robi pani ?

Slu&aca. Jasnie pani z panienka, juz oddawna
gotowe do wyjscia, czekajg tylko na pana profe-
sora.

Profesor. Powiedz im, ze jeSli chca,
idg same. Ja zostang w domu.

(Stuzaca wychodzi. On przez chwile przypatruje sie kar-
tom wizytowym obydwdch Polakéw, ktérzy wyszli, po-
tem wyjmuje z kieszeni list, roztwiera, czyta).

SCENA VIIL.

(Wchodzi Gertruda).

Gertruda. Ojczulku, czy ty nie chcesz péjs¢
z twojg Gertrudg na spacer, jak obiecates ? Dla-
czego nie chcesz i$¢?

Profesor. Nie jestem usposobiony. Mam kilo-
poty. Brak mi humoru, moje drogie kochanie.

Gertruda. Czy to wizyta tych pandw tak cie
Zle usposobita, tatefnko ?

profesor. Wizyta? tych panéw? Co znowu!
zkad takie przypuszczenie?

Gertruda. Mama zawsze powtarza, zejak ty,
ojczulku, ze swemi rodakami sie spotkasz,' to za-
wsze jeste$ potem smutny!

Profesor. Ach, glupstwa mowisz ! Sama nie
wiesz, co gadasz. Czyz koniecznie smutek, albo
zty humor musi przyjs¢ z zewnatrz, od kogos,
albo od czego$? Moze tak samo dobrze przyjsé
jak pogoda, lub niepogoda na dworze.

Gertruda. Wiec to nie wizyta pana Tadeu...
pana Malczewskiego wprawita ojcaw zty humor?

Profesor. Dlaczego o pana Malczewskiego tak
ci chodzi ?

Gertruda. Bo ja go bardzo lubie. To taki mi-
ty cztowiek. To prawdziwy Polak, (z przymileniem).

niech

Ojcze, on mi sie bardzo, bardzo podobat.. Jak
on sie cieszyt, gdy sie dowiedzial, ze ja mowie
po polsku!

SCENA IX.

(wchodzi profesorowa).

Malwina. (kobieta 34 letnia, do$¢ piekna i mitej
powierzchownosci). Alez moéj drogi, skadze nagle
ten wstret do wyjscia razem z nami?

Gertruda. Ja tatke tak prositam — ale on
powiada, ze jest w ztym humorze.

Malwina (spostrzegajac list, ktory profesor wia-
$nie chowa). Ach, ten list, ten nieszczesny list!
Cate dnie teraz tylko medytujesz nad tym listem!

A c6z znowu! — przeciez list od twego brata, to
nie dyplomatyczna nota!

Profesor. Tak — ale on od
moze juz do mnie nie pisat.

Malwina. Winszuje ci
Nic w tem dziwnego.'

Profesor. To pretekst. Topretekst tylko. Prze-
ciez wyraznie zwraca sie z proshg o pomaoc.

Malwina. Zatujesz odpowiedzi, jakg mu na
to date$?

Profesor. | tak — i nie. Pomingwszy juz to,
ze mu na razie zadanej sumy pozyczy¢, czy dac
nie mogtem ze wzgledu na nasz plan kupienia willi,
pomingwszy juz to, — nie mogtem stang¢ w sprze-
cznosci z zapatrywaniami. To jest przeciez gtup-
stwo, gdy on sobie przywidziat, ze stoi najakims
tam wytomie i rwie i targa sily, aby sie utrzy-
mac. Ziemia, gdy sie nie optaca — sprzedac jg do
licha!

| to kto ! Ale on !'On — skonczony prawnik —
wzigt sie do roli! Niepoprawny idealista byt i be-
dzie z niego. Niechajby tu przyjechat — a o do-
bre miejsce bym mu sie wystarat. Dzi$ z rolni-
ctwem to niema sensu. Odpisatem wiec, jakem
ci mowit: niech sprzeda, niech tu przyjedzie, do-
bre miejsce znajde, zajmie sie wychowaniem
swych chtopakoéw i wypetni zycie réwniez zastu-
zong pracag.

Ale pomimo to mi jako$ zal. Wiesz, Malwina,
jesli on, on do mnie pierwszy sie zwr6cit 0 po-
moc, to juz musiato by¢ co$, cos...

Malwina. To mu odpisz, ze po gtebszym na-
my$le godzisz sie¢ na pozyczke. Te dwadziescia
tysiecy — to przeciez nie suma.

Gertruda. Jaki to biedny ten kraj ojczusia, ze
dzielni ludzie nie moga sobie da¢ rady! Ja bar-
dzo chciatabym poznaé¢ nasza rodzine z Polski.

Profesor. A ja watpie, czy ta rodzina chcia-
faby ciebie poznaé. To sg wszystko szalone gto-
wy. Za zbrodnie mi poczytuje, ze twoja mama
nie jest Polka i ze ty Polka nie jestes.

Gertruda. Rozbroitabym z pewnoscig ich gnie-
wy, gdybym ich zapewnifa, jak kocham ten ich
nieszczesliwy kraj, ich koleje losu i te smutne
piesni narodowe, Oni wszyscy tacy dumni...

Profesor. Wiesz, Malwino, prawie zatuje, zem
nie przyrzekt mu pomocy. On sie uparl, Zze nie
sprzeda komisji kolonizacyjnej, ten caty upor, to
absurdum, ale zresztg trzeba byto chyba dac...

Malwina. Ja tez jestem tego zdania. Niech
siedzg przy tej wsi, kiedy im sie tak podoba.
Przywigzanie tez co$ znaczy.

lat kilkunastu

katedry w Berlinie.



Gertruda. O, ja czytatam jedng powie$¢ o tem,
jak oni tam w Poznanskiem po rycersku walczg,
aby tylko trzymac ziemie, choéby za najgorsze
piaski im ztotem placili. To musi by¢ jednako-
woz wielka rzecz, tak w obronie ideatow walczy¢.

Profesor. Egzaltujesz sie zupetnie niewiedzie¢
poco. Zeby sie oni praktyczniej zapatrywali na
zycie i skwitowali z tych idealnych marzen, toby
dla wszystkich byto lepiej. Piekne to jest, jako
wspomnienia z lat modzieAczych...

Wiesz, Malwina, pan Malczewski byt tu
przed chwilg i opowiadat ojakim$ biedaku, ktéry
przywedrowat az stamtagd do Berlina i tu ledwie
z gtodu nie umart. Jako$ mujego rodacy pomogli.
Znalaztoby sie miejsce tu dla niego —ale on ko-
niecznie chce wraca¢ do starej biedy tam w kraju,
bo powiada, ze ockneto sie w nim cos.. Wiesz,
to stowo utkwito mi w pamieci i brzeczy, jak
nieznosna mucha. Zdaje mi sie, ze sie i we mnie

co$ ockneto — i zaluje, doprawdy, tej odmo-
wnej odpowiedzi, danej bratu... Zawsze jednak
tam gdzie§ w sercu jest jaki$ idealny Kkacik,

w ktorym $pig a $pig jakie$S uczucia — ale gdy
sie ockng, to zadnemi rozumowaniami nie odgro-
dzisz sie od nich.

Przeciez ja w tem Ksiezopolu urodzitem sie,
co ma by¢ teraz sprzedane. Tam spedzitem pier-
wsze lata mtodosci — tam (podczas gdy on ostatnie
stowa moéwi bardziej do siebie, niz do zony, Gertruda
siada do fortepianu i z cicha, pianissimo uderza kilka
akordéw z choratu »Z dymem pozarow®).

Profesor (nagle). Co to? Co za piesn! Gertru-
do, dziecko, odejdz od fortepianu — ta melodja
rozdraznia mnie.

Gertruda. Ojczulek dzi$ taki opryskliwy —
z pewnoscig teskni.

Malwina (catujac go w czoto). Umiemy usza-
nowa¢ twoje uczucia patriotyczne — i nie chce-
my ci przeszkadza¢ w zadumie. Chodz, Gertrudo.

. Gertruda. O, nie. Ja chce teskni¢ razem
z ojcem. To tak poetycznie (zapada powoli zmierzch,
Gertruda siada do fortepianu i wygrywa: »0 gwiazdeczko,
co$ btyszczata*, kilka akordéw tylko, podczas ktorych
panuje cisza. Nagle pukanie do drzwi).

Malwina. Prosze! (wchodzi stuzaca z zapalong
lampg i telegramem w reku).

SCENA X.

Stuzaca. Przynosze” odrazu i lampe — bo
z poczty przyniesli jaki$ pilny telegram do pana
profesora.

Profesor (szukajac binokli). Franciszka, przy-
nie$ mi z mego pokoju binokle albo okulary,
(znajdujac  binokle). A juz mam. Daj telegram.
Dziwnie mi co$ $cisneto serce.

Gertruda. Ja sie boje doprawdy.

Profesor (czyta. Po chwili. Ach — on — on
— Niestety!

Gertruda 1~ . ,, 0

Malwina / Co SIS stato? )

Profesor (ztamanym gtosem). On — nie Zyje —
umart — zastrzelit sie. Nie mogt przezyé hanby!

Malwina. Kto? kto ?

Profesor. Stanistaw! moj brat.

(Chwila dlugiego milczenia).

Malwina. Biedny!

Profesor. To ja jestem winien! Ja! Ja tylko!
On do mnie wyciggat reke po ostatniag pomoc —
ja mu jej odmowitem — dlatego sie zastrzelit.

Malwina. Czy to jest w tym telegramie?

Profesor. Tego niema — ale ja to wiem. Ja
to czuje, gdzie winal

Malwina. Teraz ty sie egzaltujesz. — Wia-
domos¢ trafita wiasnie w taka chwile..

Profesor. Ale mimo to wszystko... Takie nie-
szczescie!  Niespodziewany czyn rozpaczy! (po
chwiliy Ja tych ludzi nie rozumiem, (po chwili)
Zabit sie — zabit sie... Nie, to jest co$ okropnego!

Malwina. Ale prosze cie’ mo6j drogi — po-
wiedz, ze przynajmniej, co jest w tym telegramie?
W jaki sposéb cie zawiadamiajg?

Profesor (czyta). Pisze do mnie bratowa: ,,Sta-
nistaw dzi$ rano sie zastrzelit. Nasze potozenie
okropne. Znikad pomocy i rady. Nie wiem, co
poczaé. Stanistawowa".

Coja mam zrobi¢ : powiedzciez ?

Gertruda. Ojciec pojedzie?

Profesor (zywo). Pojecha¢? Dokad?

Gertruda, (niesmiato). No — tam — do Polski

— na pogrzeb...

_Profesor. Tam?... Ja — mam — tam — je-
chac?

Malwina. No, omowimy jeszcze te rzecz.

Przeciez pogrzeb nie odbedzie sie zaraz jutro. A co
do samego faktu, to nie widze rzeczywiscie po-
wodu do wyrzutdéw, jakie sobie robisz... Kto tam
wie* dlaczego zrobit to, co zrobit... 'Co mu w dion
wiozyto bron zabdjczg ? Zajmiesz sie wdowag i sie-
rotami. Tembardziej, skoro sie do ciebie zwracaja,
nawet nie znajac osobiscie. Juz z tego samego
mozna wnosi¢ o tem, ze nikt tobie zadnego wy-
rzutu nie robi.

Gertruda. O, tak,
dzina.

(Tymczasem profesor chodzi wielkiemi krokami po
pokoju. Nagle staje przed corka).

Profesor. Naszg rodzing — powiadasz? Jakie
z ciebie niedoswiadczone dziecko! Ty niemasz
tam rodziny, rozumiesz! Twoja cata rodzina —
to matka i ja. Dla ciebie kraj tamtych — to kraj
schodzacych juz z widowni ludzi... Nie mysl
o tym Kkraju.

Malwina. Alez,
Moze zaszkodzi¢ ci...

Profesor (nie zwracajac uwagi na jej stowa). A Ci
ludzie — to nie sg ludzie terazniejszosci — to lu-
dzie dnia wczorajszego: w teb sobie strzeli¢, aby
nie widzie¢, jak w obce rece przechodzi szmat
ziemi! Nie, doprawdy, na to potrzeba idealisty,
nie liczacego sie z tem, co jest konieczno$¢, co
jest silniejsze od nas! Ale oni wszyscy tacy! Nie
pojmujg zycia — nie liczg sie¢ z niczem. To sie
nazywa u nich wierno$¢ dla idei!

zajmiemy sie naszg ro-

moj drogi, uspokoéj ze sie.



Malwina. Nie wszyscy przeciez sg tacy. —
Sa przeciez i tacy, co jak ty, wyzwolili sie z tego
zaczarowanego Kkota.

Profesor. Ach ja!
0 mnie, bo ja...

Co tam ja! Nie moéw tu

(Pauza).

Profesor (z nagly decyzjg). Maiwino, ja jade,
ja musze jechad.

Malwina. Jak uwazasz, méj drogi. Jesli sa-
dzisz, ze powinienes...

Profesor. | wy pojedziecie ze mna.

Malwina 1A 9

Gertruda j .

Profesor. Tak. Poiedziecie. Ty — Gertrudo —
powinna$ poznac ten Kraj... A ty Maiwino... (nagle

Z Syberji i

Gerwazy

wychodzac). Lepiej, ze bedziecie przy mnie, bo boje
sie, aby sie co nie stato... (Wychodzi).

Malwina. Gertrudo, czy$ styszata, co ojciec
owiedziat? (nie oczekujac odpowiedzi). On sie tam
ol — niebezpieczenstwa dla siebie?... My go

mamy broni¢ 1 (Gertruda tymczasem przyktada oko do
dziurki od klucza, chcac zobaczyé, co robi ojciec w dru-
gim pokoju).

Malwina. My go mamy broni¢ — przed czem,

przed kim ? — Chyba przed nim samym!?

Gertruda (pot szeptem). Mamo! mamo ! (Mal-

wina sie zwraca Ku niej).

Ojciec — tam — on — ptacze!

(Koniec aktu 1.).
(C. d. n)

Kamczatkil.

Gzowski.

(Cigg dalszy).

Niektdrzy z kupcéw zawodowych, a w tych
rzedzie kupiec ,Djamantt z Curuchajtuja, utrzy-
mywali, ze Gerwazy na kupca sie nie zdat, byt
»Za dobry; prosiak, a nie kupiec”, powiadali oni;
wszyscy jednak inni, wbrew takiemu ocenieniu
ze strony powag kompetentnych, nazywali go ide-
alnym kupcem, ktory lepiej sie zastuzyt obcemu
spoteczenstwu, niz wszyscy ,,Djamanci”, Daurscy
razem wzieci, swemu wiasnemu*).

*) Maksiméw w dziele swojem, pod tytutem ,Syberja
i ciezkie roboty", ttémaczonem na jezyk polski przez Zenona
Pietkiewicza, podaje o Polakach, handlujgcych na Syberji,
nastepujace szczegoty:

»Inni na handlu i r6znych aferach dorobili sie zna-
cznego majatku i zapominali o Ojczyznie, inni, po
zdobyciu majatku, wpadli nastepnie w ruine zupetna
(w Syberji wschodniej, za Bajkatem), gdy wtoscian zamie-
niono na kozakéw i w nagrode za ofiary, poniesione przytem,
wzbroniono im wyptacania kupcom dtugéw. Bogaty dom Kan-
dynskich (Kandinskich) od tego czasu zaczat sie szybko chy-
lic ku upadkowi. Ucierpieli rowniez dwaj znani Polacy:
Gzowski i Gruszewski (Gruszecki). Ten drugi mieszkat w Kut-
tumie, prowadzit handel rozlegty i miat duze gospodarstwo.
Nad rzekg Hazimurem (Gazimurem), nie bylo cztowieka, kto-
ryby sie nie stat jego dtuznikiem. Za najkorzystniejsze
przedsiewziecie i spekulacje Polacy uwazali te,
ktore pozostaty whezposrednim zwigzku ze skar-
bem. Przyczyny sg powszechnie znane i nie wymagaja wy-
jasnien".

Tak brzmi ten pozornie niewinny ustep z dzieta Maksi-
mowa, 0 kupcach Polakach, a wszakze peten jest insynuacji,
niczem nie usprawiedliwionych. Ciezkie zarzuty, ktére lekka
reka poczynit Polakom Maksiméw, dziwig nas tembardziej,
ze wszystkie swoje wiadomosci czerpie autor z dzieta Agatona
Gillera. Azeby czytelnik mogt sam osadzi¢, jak nieszlachetnie
bryznat Maksiméw btotem na osobistosci najzacniejsze, ktdre
w zyciu swojem nigdy zadnej afery i spekulacji ,,ze skarbem™

Gzowski wrociwszy do Warszawy znalazt
skromne zajecie, zyt z wiasnej pracy i oddawat
sie z catem poswieceniem sprawie narodowej.
Mieszkat dtuzszy czas z Gillerem. W chwilach
hajniebezpieczniejszych i najciezszych stat u steru
nawy powstanczej. Po usunieciu sie Gilleraz War-
szawy zarzadzat oddziatem, zwanym ,Ekspedy-
cja", majacym zadanie przesytania koresponden-
cji i przewozenia 0séb, nalezacych do organiza-

me mialy, ,tapéwek" nie dawaty inie odbieraty, co niemi sie
brzydzity, ktore predzej bytyby gtowe swojg na Sciecie oddaty,
anizeliby sie skala¢ miaty postepkiem, tak hanbigcym, a ktory
im podsuwa, rzekomo przejacielskg dtonig, Maksimow.
Agaton Giller, dajagc nam obraz* caly, dotyczacy charakteru
sybirakow," kresli i strony ich ujemne, mianowicie opisuje
»0szukanstwa sybirakéw. T. 2. str. 93 — 97, w trakcie tego
opisu wspomina prawie mimochodem o kupcach Polakach;
otéz tych kilka uwag Gillera uzyt Maksiméw w celu, wyzej
wskazanym. To, co powiedziat Giller, podaje tutaj dostownie:
~Michat Gruszecki w Kuttumie, znany z wymowy, do-
broci i tagodnos$ci charakteru, jest dobroczynca ca-
tej okolicy. Ma on rozleglty handel i duze gospodarstwo
ma wiec i rozlegte stosunki z sybirakami. Niema sybirak*;
nad Gazimurem, ktéryby nie byt mu winien pieniedzy i kto-
ryby nie byt mu obowigzany w jakikolwiek spo
sob. Ratuje ich jak moze i jak moze pomaga, po
mimo to jest okpiwany przez nich na kazdym kroku. (T. 2
str. 94). ,,Handel- (na Syberji) ,,opiera sie na kredycie, a ka
rjera handlowa, z wyjatkiem Polakow, jest szeregien
dyplomatycznych szachrajstw, figielkéw i oszukanstw. Czlo
wiek poczciwy w tej matni dziwnych sposobow i ztej wiar
nie da sobie rady, pospolicie tez bankrutuje. Gdy chiop6*
zamieniali na kozakow, chcac im rzad choé w czeSci wyna
grodzi¢ straty, jakie poniesli, nie kazat im ptaci¢ dtugow, ja
kie zaciggneli u kupcéw. Kupcy nie mieli gdzie i do kog
udac sie* ze swojg krzywdg i wielu z nich. a miedzy nin
najbogatsi w Daurji kupcy Kandynscy (Kandinscy) zbakrut<



cji, drogami tajnemi. Komisja $ledcza na Pawiaku
tytutowata ten oddziat nazwga: ,,ministerjum
poczt narodowych". Olbrzymia sie¢, zorganizowa-
na wzdtuz i wszerz kraju, wymagata licznych
funkcjonarjuszow : czynnych, wytrwatych, mez-
nych i dyskretnych; przy braku mezkich sit, po-
wotat Gzowski kobiety, liczac na ich poswiece-
nie. Pomimo obawy pierwotnej, objawianej ze
stron rozmaitych, zadna z nich nie zdradzita za-
ufania, ani jedna nie poszta w $lady Hanuszdw,
tawcewicz6w, Morawskich, Przybylskich, Trzebie-
ckich, przeciwnie okazaly sie mezniejszemi i wy-
trwalszemi, niz mezczyzni; chlosta uwazana przez
Tuchotke za wielce skuteczny Srodek przy inda-
gacji, okazata sie bezsilna.

Na stanowisku naczelnika Wydziatlu ekspe-
dycji, zostat Gzowski uwieziony. Podczas indaga-
cji barbarzynsko katowany, zamykany ,w Tiom-
nych” tj. w piwnicach o chlebie, wodzie i smro-
dzie, przecierpiat katusze z heroizmem meczen-
nika. Bedac z gory przygotowany, ze zgingé musi
na szubienicy, wyczekiwal cierpliwie Smierci, ktd-
rej sie nie lekat. Jakiez wiec bylo jego zdziwie-
nie, gdy go ,,utaskawiono", czyli zmieniono kare

Smierci na 20 lat robot ciezkich. Ze uniknat
stryczka, zawdzieczatl tylko tej okolicznosci, iz
miano napredce na jego miejsce, w skiad
»rzadu" wchodzacego cztonka nowgq ofiare, w 0so-

bie jego zastepcy, Zulinskiego; w taki sam wiec
sposob zostat Gzowski przy zyciu, w jaki ocalat
i inny cztonek ,rzadu" : H. W., ktérego zamiast
zgingt Toczeski. Z rezygnacjg szedt Gerwazy
powtérnie do ,katorgi", zatujgc tylko, ze Smier-

Polacy w

.IV. W jaki sposob kolonja polska w Berlinie
moze przynies¢ pozytek spoteczenstwu, z ktorego
wyszta, i krajowi, ku ktéremu biegng wszystkie
je] zyczenia, nadzieje i dgzenia?

wali, kilku tez wygnancéw, jak Michat Gruszecki, Gerwazy
Gzowski duze sumy przeztostracili. Najkorzystniejsze
spekulacje tutaj sg z rzadem, bo najtatwiej jest rzad oszukac
z powodu przekupstwa czynownikéw®. (L c. str 96.)
Zestawienie zroédtowych wiadomosci, podanych przez Gil-
lera, z przerdbka ich, uskuteczniong przez Maksimowa. wy-
kaze w dostatecznej mierze niestuszno$¢ zarzutow. Ja ze
swej strony dodam tutaj, ze nie widziatem, ani styszatem,
azeby ktorykolwiek z dawnych ,sibirakow* skalat siebie
.aferami i spekulacjami*' niehonorowemi i azeby cho¢ jeden
z nich dorobit sie majatku, albo zapomniat o ojczyznie. Gzow-
ski i Gruszecki wyptacili najsumienniej dtugi, zaciggniete

cig swojg nie okupit zycia Zulinskiego. Gdy przy-
byt do Tobolska, 6wczesny gubernator Despot-
Zenowicz, jeden z najzacniejszych ludzi epoki
ubiegtej, chciat ulzy¢ Gzowskiemu w jego dal-
szej podrozy i wysta¢ go ,na podwodach", lecz
ten odmowit stanowczo, powiadajagc: ,,Bracia moi
wiesniacy idg pieszo, wiec i ja z nimi: raz juz
odbylem w ten sposob catg droge do kopalh Ner-
czynskich, przejde ja i poraz drugi”. Gdy za przy-
ktadem Gerwazego poszli i inni ziomkowie nasi,
majacy prawo do podwdd, wtedy postanowiono
wystac i wieSniakow, czyli tak zwanych ludzi ,,bez
przywilejéow" (Nieprywiligirowannych), réwniez
na podwodach. Gzowski wyruszyt pieszo przy
partji aresztantdw cywilnych, w towarzystwie
kilku wiesSniakow, sadzonych za przystepstwa po-
lityczne. W liczbie tych ostatnich byt zoinierz
dymissjonowany z wojska rosyjskiego, ,,Cybusz-
kin", rodem z Wotynia, z tym ostatnim miat
wiele ktopotu Gzowski. Cybuszkin bowiem, jak-
kolwiek przebywat juz diuzszy czas w szeregach
powstanczych, nie in6gt sie jednak odzwyczaié
od nabytej w wojsku skitonnosci do ztodziejstwa,
uwazat' on naiwnie kradziez za konieczng atrybu-
cje dzielnego zotnierza wojsk cesarskich, naprézno
go moralizowat Gerwazy, naprézno go pilnowat,
umiat on zawsze ukras¢ zrecznie babom, sprze-
dajagcym wiezniom pokarm na etapach, rozmaite
statki i ze sprzedazy nastepnej powieksza¢ swojg
szczupty ,pensje carskg”, jak nazywat strawne,
(,kormowaje™), wyptacane aresztantom w drodze.

(C. d. n).

Dr. B. Dybowski.

Berlinie.

Na pytanie to nie jest tatwo dac¢ trafng od-
powiedZ. Byt czas, gdy inteligentniejsi wsrod
og6tu berlinskich Polakéw nie umieli na nie daé
innej odpowiedzi, jak te: starajmy sie uchronic

u Kandinskich, u ktorych brali na kredyt towary, a jak-
kolwiek skreslajac samowolnie kozakom wszelkie dtugi, gene-
rat-gubernator tem samem uprawnit wszystkich do nierze-
telnosci, to jednak kupcy Polacy jedni w catej Daurji nierze-
telnoscig sie nie skalali, bo nie chcieli korzysta¢ z bezprawia,
wprowadzonego przez generat-gubernatora do stosunkéw han-
dlowych na Syberji. Gzowski i Gruszecki wprawdzie stracili
przez to znaczne sumy. ale nie zbankrutowali, przeciwnie
prowadzili handel az do wyjazdu swego, ktéry nastapit w ro-'
ku 1887. Straci¢ znaczne sumy. a wpa$¢ w ruine zupeina,
czyli zbankrutowac, nie moédz wyptaca¢ naleznosci — sg to
réznice w zawodzie kupieckim bardzo wielkie.



naszg narodowo$¢ przed germanizacjg, a juz tem
samem oddamy krajowi przystuge.

Lecz okazato sie, ze przez samg obrone na-
rodowosci przed germanizacjg krajowi zadnej
korzysci nie przysporzono; miodszego pokolenia
od germanizacji uchroni¢ nie mozna, i najwieksi
optymisci pod tym wzgledem przekona¢ sie mu-
sieli o tem. ,Jakaz wiec korzy$¢ kraj nasz z nas
mie¢ moze, jesli dzieci nasze zniemczy¢ sie mu-
sza ?* brzmiat glos zwatpienia. Szukano wiec da-
lej, powoli badano stosunki kraju i wychodZtwa,
starano sie odgadngC taczacy je w jedng catos¢
zwigzek — bo o tem ani na chwile nie watpiono,
ze kolonja tak liczna, jak polska w Berlinie,
przystuzy¢ sie krajowi moze, a co do sposobu,
w jaki staé sie to moze i powinno, to wynikaé
on powinien ze zrozumienia potrzeb kraju z je-
dnej strony — sit i Srodkéw kolonji polskiej
z drugiej.

I wreszcie z powodzi zdan, projektow i prob
wytonita sie mysl nastepujaca, ktora okresla kon-
kretne dazenia i cele ogo6tu polskiego w Berlinie.
JesteSmy tu na obczyznie po to, aby wsrod spo-

Rozumowanie powyzsze opiera sie na trafnem
zrozumieniu ekonomicznych i spotecznych po-
trzeb kraju, niemniej za$ na trafnej ocenie tego,
co wychodztwo berlinskie krajowi daé moze.

Moze ono da¢ krajowi przedewszystkiem je-
dnostki wysoko wykwalifikowane w rozmaitych
dziatach przemystu i rzemiosta; moze da¢ n. p.
powstajgcej fabryce lamp — zdolnych majstrow,
wyksztatconych w pierwszorzednych zaktadach
berlinskich, a ze swej strony mogacych wyksztat-
cic w kraju caly szereg sit swojskich; fabryce
perfum — da praktycznie obznajomionego z tym
dziatem przemystu specjaliste; zaktadom tkackim
— pierwszorzedne sity fachowe; zdolnych tapice-
row, kierownikow fabryki mebli, majstrow do fa-
bryk maszyn i przyrzadéw technicznych, litogra-
fow i drukarzy, krawcéw pierwszorzednych, nie za-
Sciankowych — tych wszystkich ludzi, ktérych
umiejetng prace zna¢ na kazdym kroku ws$rod
spoteczenstw zachodnio - europejskich, dostarczy¢
moze krajowi emigracja polska w Niemczech
i gtébwna jej siedziba — Berlin.

Czy to jest mato ? Wszak w innych spole-
czenstwach dajg rzemieslnikom stypendja na wy-

teczenstwa bardziej rozwinietego spotecznie i eko- jazd zagranice, aby mieli moznos¢ wyksztatcenia

nomicznie, niz nasze spoteczenstwo, pozna¢ w prak-
tyce nieznang jeszcze u nas organizacje pracy,
aby zaznajomic sie z postepami wiedzy praktycznej,
rozszerzy¢ widnokrag mysli i — wréci¢ do kraju,
a tam w przemysle i w handlu zwalcza¢ niemie-
cka konkarencje zapomocg naszych tu nabytych
sposobow, ktérych w kraju nie znaja, — a dalej,
w zyciu towarzyskiem i spotecznem dawaé przy-
kfad, ze i rzemie$lnik w dzisiejszych czasach
moze mie¢ i mie¢ powinien samodzielno$¢ pogla-
dow, ze powinien by¢ obywatelem, jakim jest
w spoteczenstwach zachodnio - europejskich, ale
nie u nas; — ze wreszcie powinien odegra¢ po
powrocie, miedzy swymi, role zaczynu, ktoryby
przyspieszyt proces wewnetrznych spotecznych
przeksztatcen, ktérych ostatecznym celem iest
przeniesienie politycznego i spotecznego punKtu
ciezkosci ku klasie $redniej.

Kartki n

sie w swym zawodzie, a ci tylko czekajg na spo-
sobnos$¢, aby do kraju powrdcié. W Poznanskiem
takich ludzi potrzeba i potrzeba ich bedzie coraz
wiecej.

Z ekonomicznego punktu widzenia poglad
ten, streszczajgcy doswiadczenia i rozmyslania
kolonji polskiej, uzna¢ trzeba za zupetnie stuszny.
Przytem powrdt do kraju rozwigzuje w prosty
sposob i kwestje germanizacji mtodego pokolenia.
Walka z germanizacjg staje sie juz celowa, staje
sie srodkiem do dalszych dazen, a che¢ zdobycia
zamoznosci przestaje by¢ materjalistycznie zabar-
wionem dazeniem, skoro zostaje nagietg do ce-
I6w wyzszych, do powrotu do kraju.

Powracajacy do kraju ~rzemieSlnik lub dro-
bny przemystowiec nie moze wracac tak, jak wy-
szedt z kraju — tj. z pustemi rekoma. Musi mie¢
pewne zasoby pieniezne. (d. n) w

aukowe.

0 leczniczych i odzywczych wtasnosciach migsa.

przez

Dr. M. STEFANOWSKA,.

Dwaj uczeni francuscy Hericourt i Richet
Swiezo ogtosili odkrycie, ktére wzbudzito wielkie
zainteresowanie nietylko w $wiecie uczonych
. lekarzy, ale i w szerszej publicznosci. Chodzi

tu bowiem o walke z jednym z najgorszych wro-
gow ludzkoSci — z gruzlica, na ktoérg medycyna
nie posiada jeszcze niezawodnego S$rodka leczni-
czego. Otdéz wyzej wymienieni uczeni obwieszczajg



nam, ze wynalezli sposéb szybkiego leczenia tej
choroby, nietylko w poczatkach jej rozwoju, ale
nawet w fazie bardzo groznej. tatwo zrozumied,
jaki entuzjazm budzi w publicznosci podobne od-
krycie, jak szeroko gtosza o niem w chwili obecnej
pisma zagraniczne.

Jakiez to cudowne lekarstwo na te nieubta-
gang chorobe? zapyta czytelnik skwapliwie. Le-
karstwo bardzo proste i dostepne niemal dla
wszystkich. Jestto leczenie chorych surowem
miesem, a raczej leczenie sokiem, wyci-
Snietym z surowego miesa. Wprawdzie
doswiadczenia w tym Kkierunku robione byty juz
i dawniej, przyczem zauwazono, ze zwierzeta, do-
tkniete gruzlica, szybko wracaty do zdrowia, gdy
odzywiane byly surowem miesem. Ale pozosta-
wato kwestje te zbada¢ blizej i wySwietli¢, jak
leczenie prowadzi¢ nalezy.

Hericourt i Richet wszystkie doswiadczenia
swe przeprowadzili na psach. Zwierzetom tym
zaszczepiano zarazki gruzlicy, a gdy choroba roz-
wineta sie do pewnego stopnia, wdwczas psy le-
€zono za pomocg pokarmu miesnego, pod rozmai-
temi postaciami. Z dosSwiadczen swycn uczeni ci
wysnuli trzy wnioski nader ciekawe:

1. Gotowane mieso nie posiada wiasnosci le-
czenia gruzlicy. Prawdopodobnie podczas gotowa-
nia zostajg zniszczone w miesie niektére fermenty
lecznicze.

2. Surowe mieso skiada sig, jak wiemy,
z dwdch czesci: z soku miesnego i z wiokien.
Doswiadczenia ich wykazaty, ze jedynie sok wy-
ciSniety z miesa szybko leczy gruzlice, wbéwczas
gdy widkna miesne, w wodzie wyptukane, zadnego
wptywu leczniczego nie majg.

3. Gdy choroba mocno sie rozwineta, i zwie-
rze jest bliskie zgonu, to i w tym nawet wypadku
surowe mieso moze powotaé je do zycia.

Z powyzszych rezultatow wnioskowacé jednak
nie nalezy, ze sok miesny uzdrawia dlatego, ze
jest bardzo pozywny, bytoby to mniemanie bie-
dne, gdyz mieso gotowane, a nawet mieso wy-
moczone w wodzie sa nieréwnie pozywniejsze od
soku, zawierajg bowiem wiecej czesci azotowych.
Chodzi tu wiec jedynie o udzielenie pewnej od-
pornosci na zarazki gruzlicy. By¢ moze nawet,
iz uzywanie soku miesnego wywieratoby na or-
ganizm nasz wplyw zapobiegawczy wzgledem
gruzlicy i niektérych innych choréb zakaznych.

O ile nowy S$rodek przeciwko gruzlicy okaze
sie istotnie skutecznym, czas to pokaze; zdaniem
naszem niepodobna orzec co$ stanowczego, do-
péki nie bedziemy posiadali spostrzezen, zebra-
nych droga praktyki lekarskiej. Uczeni francusc
robili bowiem doswiadczenia( jedynie na psac
i w dodatku opierajg swe wnioski na niewielkiej
liczbie spostrzezen. Poniewaz jednak $rodek, zale-
cany przez nich jest nader dostepny i nieszko-
dliwy, mozna przeto wyprobowaé¢ go na chorych,

cisnietego soku? Odpowiedzie¢ na to mozemy, iz
rzadko ktéry z chorych mdgthy strawié kilogram
miesa dziennie, a leczenie gruzlicy wymaga, aby
pacjent spozywat dziennie conajmniej ilos¢ soku,
zawartego w kilogramie miesa. Nalezy tedy ozna-
czong ilo$¢ miesa posiekac, zala¢ kwartg 'zimnej
wody i zostawi¢ mase te w spoczynku przez
kilka godzin. Nastepnie sok wycisng¢ i podawac
choremu w kilku dawkach.

Z powyzszych wierszy wysnuwa sie wyraznie
wniosek, iz mieso obok wiasnosci odzywczych
posiada jeszcze wiasnosci lecznicze, nie nalezy
zatem utozsamia¢ tych dwoch zalet.

Aby lepiej wyjasni¢, na czem polega owa
réznica, poméwimy teraz o odzywczej wartosci
miesa, opierajac sie na analizie S$wiezo przedsta-
wionej paryskiej Akademji Nauk.

Jakie mieso jest najpozywniejsze ? Pod tym
wzgledem istniejg miedzy publicznoscig naj-
sprzeczniejsze zdania, oparte nieraz na przesgdach.
Dlatego wiec pozytecznem bedzie postuchaé, co
o tym przedmiocie moéwig najnowsze badania
naukowe.

W pracy, o ktérej méwimy, badano mieso naj-
wazniejszych ssawcow uzywanych w sztuce ku-
linarnej, a wiec mieso wotu, cielecia, barana, ko-
zy, muta, osta, konia, wieprza i krolika. Nie na-
lezy bowiem zapomina¢, ze migso zwierzat wy-
mienionych jest w powszechnem uzyciu w roz-
maitych krajach  Europy, zwiaszcza rozpo-
wszechnia sie coraz wiecej uzywanie miesa kon-
skiego. Tak naprzykiad w 1898 roku do jatek
paryskich dostarczono 21290 koni.

Analiza chemiczna wykazuje nam, ze kazdy
gatunek miesa zawiera w sobie mniej wiecej je-
dnakowa ilo$¢ pozywnych czesci, jak to widac
z nastepujacej tabeli:

100 gramOw miesa zawierajg w sobie:

W 0dY oo 70 do 78 gramow.
Substancyj mineralnych 050 do 125
THUSZCZU i 1,40 do 1,13

Substancyj azotowych . 18,75 do 21,87

Widzimy tedy, ze najwazniejsza sktadowa
czeScig miesa jest woda, tak iz kazde 100 gra-
mow miesa dostarczajg nam najwiecej 30 gra-
mow materjatow odzywczych.

Pamieta¢ jednak nalezy, ze waga miesa ulega
wielkim zmianom wskutek pieczenia i gotowa-
nia. Mieso pieczone stracito wiele wody przy pa-
rowaniu, zachowato jednak wszystkie czesci po-
zywne. Gotowane mieso ulega nieréwnie wiekszym
zmianom. Podczas gotowania traci ono nietylko
wode, ale takze ttuszcz, cze$¢ substancyj azoto-
wych w wodzie rozpuszczalnych, a zwilaszcza
traci wiele soli mineralnych, Kktére pozostajg
w buljonie.

Z powyzszych spostrzezen ogdélny wniosek

co tez lekarze uczynié nie omieszkaja, w rozmai- jest nastepujacy:

tych krajach.
Zadawano jednak pytanie, dlaczego nie da-
wac chorym wprost surowego miesa, zamiast wy-

Przy jednako wej wadze mieso pie-
czone jest najpozywniejsze. Drugie miejsce po
nim zajmuje mieso gotowane. Najmniej za$ po-



zywne jest mieso surowe, gdyz najwiecej wody
zawiera.

Mieso drobiu (kury, kaczki, gesi) zawiera ta-
kiez same pierwiastki odzywcze, jak mieso zwie-
rzat czworonoznych. Niestusznie przeto rozpo-
wszechnione jest zdanie, ze mieso drobiu jest
mniej pozywne od innego miesiwa. Przeciwnie
mieso drobiu jest nawet nieco wiecej pozywne
od miesa wotowego, gdyz zawiera w sobie mniej
wody.

Na najwiekszg za$ uwage zastugujg kurze

jaja, zottko jest w ogdte pozywniejsze od biatka,

ale catkowita zawarto$¢ pozywnych czesci w jajku

jest mniej wiecej taka sama, jak w kawatku miesa,

odpowiadajgcego wadze jajka.

Obrachujmy teraz, jakg warto$¢ spozywcza
przedstawiajg dla nas jaja w poréwnaniu do
miesa.

Dwa jaja bez skorupy wazg przecietnie 100
gramoéw, przyczem mamy 75 graméw wody, a 25
gramoéw pozywnych materjatbw. Wediug tego
obliczenia 20 jaj dostarczajg tyle pozywienia, ile
1 kilogr. czyli 100 gramdéw miesa, Kura, mogaca
w bardzo krétkim czasie znie$¢ 20 jaj, jest praw-
dziwa fabryka produktow spozywczych i dlatego
wszelkiemi sposobami nalezatoby popiera¢ ho-
dowle najlepszych ras kokoszek.

Jak wazng role odgrywajg jaja w odzywianiu
ludnosci wida¢ z nastepnego przyktadu, bo 1898
roku na komorze paryskiej zdeklarowano 538299120
1aj, co rownato sie' ilosci miesa, jaka dostarczy¢
mogty 168200 wotdw.

L pism i Ksigzek.

Wit M. Koztowski. Misja Kosciuszki do Paryza
wr. 1793. Lwow 1899.

Broszurka p. Wt M. Koztowskiego omawia wiasci-
wie nietyle misje Kosciuszki do Francji, ile dyploma-
tyczne stosunki miedzy Francjg a Polskg wogéle. W o-
wych Kkrytycznych czasach w dziejach ojczyzny naszej
zdawato sie, ze jedynie republikanskim duchem przejeta
Francja bedzie mogta i chciata udzieli¢ pomocy naro-
dowi, nad ktérym juz ciezyta groZzna chmura despotyzmu.
Przeciw temu to wspélnemu wrogowi miaty walczy¢ obie
®— bratnim owiane duchem — rzeczypospolite.

W pracy swej p. Wt M. Koztowski dotknat kwe-
stji w historji naszej dotychczas nieopracowanej i mato
uwzglednianej zapewne dlatego, ze aljans Francji z Pol-
skg zadnych namacalnych, praktycznych wynikéw nie
wydat. Francja sama przebywata poddéwczas faze przej-

Sciowg swego wewnetrznego ustroju politycznego i na
nic wiecej, procz »goracej sympatji« zdobyC sie nie
mogta.

Pomimo niepokaznych swych rozmiaréw praca pana
W. M. Koztowskiego zawiera duzo nieznanego dotych-

czas materjatu historycznego, opiera sie bowiem na nie-
wydanych dokumentach, znajdujgcych sie w Archiwach
spraw zagranicznych w Paryzu. (Correspondence Polo-
naise).

Gdy w roku 1793 rokowania poufne pomiedy Pol-
ska a Francjg w sprawie zawarcia sojuszu zaszly juz
tak daleko, ze mozna bylo sie zajag¢ sformutowaniem
punktéw przymierza, miat Weissenhoff jecha¢ do Pa-
ryza w celu ukonczenia tego dzieta. Lecz choroba przy-
kuta Weissenhoffa do miejsca, tak iz misji jego pod-
ja¢ sie musiat kto inny. Wybor padt na Kosciuszke, kto-
rego rzad francuski znat z najchlubniejszej strony z ra-
portéw swego posta w Warszawie, a nawet ofiarowat
mu swego czasu — bezskutecznie stopien generata
w wojsku francuskiem, gdy sie zdawato, Zze Kosciuszko
bedzie zmuszony na zawsze opusci¢ Polske, ustepujac
przemocy. Wprawdzie Kosciuszko dyplomatg nie byt, ale
tez misja, ktérg mu powierzono, do wyjatkowych nale-
zata i, opierajac sie na zasadach szczerosci i prostoty
republikanskiej, zalet serca i umystu bardziej niz znajo-
mosci taktyki dyplomatycznej wymagata.

»Bedziesz mogt osadzi¢ obywatelu ministrze — tak
pisat w tej sprawie petnomocnik francuski do swego
zwierzchnika — dobre usposobienie patrjotéw polskich
dla sprawy wolnosci z tego, iz naznaczyli do Paryza
obywatela Kosciuszke, réwnie dobrego patrjote, jak idziel-
nego wojownika. Byt on w Polsce postrachem stug de-
spotyzmu, tem milszym bedzie dla przyjaciét wolnosci
i réwnosci«.

Misja KosSciuszki zmierzata gtownie do nawigzania
stosunkéw i udzielenia potrzebnych informacji rzadowi
francuskiemu; do uzyskania moralnej pomocy Francyi
do powstania przez dyplomatyczny wplyw na Szwecje
i Turcje, lub bezposrednie zaszachowanie Rosji, wreszcie
zadanie niepodlegtosci Polski. Wzamian za to przyrze-
kano wprowadzenie w Polsce czysto republikanskiej
konstytucji.

W tym szkicu sojuszu, majgcego potgczy¢ oba na-
rody, uderza to, ze nie ofiarowujg sobie nawzajem za-
dnych korzysci za oddane ustugi. Obie strony uwazane
sg za wspolnikéw, dazacych do jednego celu — do
wolnosci ludéw.

Misja Kosciuszki napozér zostata uwienczona Swie-
tnym rezultatem: takby przynajmniej wnosi¢ nalezato
z listu ministra francuskiego; w istocie rzeczy »pomoc*
francuska byfa czysto platoniczng sympatja.

Stusznie jednak autor omawianej broszury pisze, ze
misja Kosciuszki byla poczatkiem tych stosunkoéw, ktore
od swej chwili ciggna sie bez przerwy, cho¢ tajnie, pomie-
miedzy narodem polskim, reprezentowanym przez jego
patrjotow, a rzadem francuskim, az wreszcie stajg sie nie-
jako tradycjg dyplomacji powstanczej. Misja ta byta po-
czatkiem, dodajmy, i tego szeregu ztudzen, na jakie narod
polski w najbole$niejszych swych przejsciach pod posta-
cig »sympatji francuskich« byt wystawiany, i byta ona pier-
wszem w tym szeregu... ztudzeniem. r-



